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Medidas. Sizes

C_—J3 |

260

102"

283
12"

Materiales. Materials

Parasol plegable.

Perfileria de aluminio termolacado.

Tela 100 % acrilico de alta resistencia UV.
Repelente al agua.

Base de acero galvanizado termolacado.
Juego de baldosas de hormigon.

Funda protectora (opcional).

Folding umbrella.

Powder-coated aluminum profiles.

100% acrylic fabric with high UV resistance.
Water-resistant.

Powder-coated galvanized steel base.

Set of concrete tiles.

Protective cover (optional].

COLORES. COLOURS

Aluminium

9016 7006 7043
White Bronze Anthracite
White Bronze Grey

Skycover

Caracteristicas. Characteristics

Estructura. Frame
PT17088
Y237 Kg - 522.49 Ibs

Funda protectora. Protective cover
277468
23x23x230h cm / 9"x9"x91’h

Caja. Box
Tud/unit | 125 m?3 - 4414 ft3

Apertura lateral deslizante que permite
diferentes angulos y la regulacion en altura.

Funcion de giro 360° sobre la base.

Tipo de plegado en forma de abanico.
La base incluye un juego de 4 ruedas con freno.

Sliding side opening that allows for different

angles and height adjustment.
360° rotation function on the base.
Fan-shaped folding mechanism.

The base includes a set of 4 wheels with brakes.

/ Requiere montaje. It requires assembly

Mantenimiento. Maintenance

Ver apartado de limpieza y mantenimiento

gandiablasco.com

See cleaning and maintenance section

gandiablasco.com

www.gandiablasco.com
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Resumen de las puntuaciones de viento. Summary wind scores

Fuerza del producto. Product strenght

Product BFT score* Km/h* Mph*

Ombra 4-7 28-61 18-38

*Puntua cuando la base se coloca sobre una superficie plana y el paraguas se coloca en la
posicion ideal de viento. Tenga en cuenta las rafagas de viento, pueden ser facilmente de 1a

2 pies planos / 3 a 7 mph mas fuertes que las velocidades promedio del viento. La escala es
puramente consultiva.

Gandia Blasco no se hace responsable de ningun dafo causado por el viento.

Consulte nuestra politica de garantia en www.gandiablasco.com para obtener mas informacion.
Para mas detalles y aclaraciones consulte la escala beaufort.

*Scores when base is placed on a flat surface and the umbrella is put in the ideal wind position.
Be aware of wind gusts, they can easily be 1to 2 bft / 3 to 7 mph stronger than the average
wind speeds. The scale is purely advisory.

Gandia Blasco cannot be held responsible for any wind damage. Please consult our warranty
policy on www.gandiablasco.com. For more details and clarification on the beaufort scale.

4BFT-7BFT
18 MPH - 38 MPH

Recomendaciones y consejos sobre el viento. Wind recommendations & tips

Consejos para la posicion ideal del viento:
Aconsejamos colocar el paraguas en la direccion del viento (1), colocar el brazo en un angulo de 10 ° (2] y colocar el paraguas en una superficie plana.
Al cerrar el paraguas, la correa y la cubierta de proteccion deben usarse correctamente. El hecho de no hacerlo puede causar dafios incluso en una posicion cerrada.

Tips for the ideal wind position:

we advise to position the umbrella in the direction of the wind (1], put the arm in a 10° angle (2} and put the umbrella on a flat surface.
When closing the umbrella the strap and protection cover need to be correctly used. Failure in doing so can cause damage even in a closed position.

Puntuaciones y descripciones del viento. BFT wind scores and descriptions

Product BFT score* Km/h* Mph* Effects observed on land

1 Aire ligero / Light air 1-5 1-3 Direccion del viento mostrada por la deriva del humo / Direction of wind
shown by smoke drift.

2 Ligera brisa / Light breeze 6-11 4-7 El viento se sentia en la cara / Wind felt on face.

Hojas y pequefias ramitas en constante movimiento, el viento extiende la

3 Brisa suave / Gentle breeze 12-19 8-12 bandera ligera / Leaves and small twins ins constant motion, wind extends
light flag.

4 Brisa moderada / Moderate breeze 20-28 13-18 Levanta polvo y papel suelto, se mueven pequefias ramas / Raises dust and
loose paper, small branches are moved.

5 Fuerte brisa / Fresh breeze 29 - 38 19 - 24 Pequefios arboles en hoja comienzan a balancears_e, se forma_n wavelets
crestados en las aguas continentales / Small trees in leaf begin to sway,
crested wavelets form on inland waters.

6 Brisa fuerte / Strong breeze 39 -49 25 - 31 Grandes ramas en movimiento, paraguas utilizados con dificultad / Larges
branches in motion, umbrellas used with difficulty.

7 Viento fuerte / Near gale 50 - 61 32-38 Arboles enteros en movimiento, inconvenientes se sentian al caminar
contra el viento / Whole trees in motion, inconvenience felt in walking
against the wind.

8 Vendaval / Gale 62 -74 39 - 46 Rompe ramitas y arboles / Breaks twings and trees.

9 Fuerte vendaval / Strong gale 75 - 88 47 - 54 Se producen dafos estructurales leves / Slight structural damage occurs.

10 Tormenta / Storm 89 -102 55-63 Arboles arrancados de raiz, se producen dafios estructurales considerables

/ Trees uprooted, considerable structural damage occurs.
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